Jours

!

1¢"¢ Année Anglais - Semestre 01 -2026 -2027 *** Traduction®**

08:00-09:30 I

09:30-11:00 |

11:00-12:30 I

12:30-14:00 |

14:00-15:30 I 15:30-17:00

Samedi

Dimanche

Lundi

Mardi

Mercredi

Jeudi

B I )

Renforcement

Méthodologie de la

Introduction a la
linguistique
-BABOU-

*+* En Ligne*Cours-

Introduction a la

Renforcement

B

Histoire de
I’Algérie
-BENTALEB-

#¢ En Ligne**- Cours-

01

traduction Fr-Ar —
BENBALIL.T-S18-TD

linguistique — Fr
BENBALI .T-S27-TD

Introduction a la
traduction
Fr-Ang-Fr
BELABDI

AMPHI-C-TD

linguistique — Ang recherche traduction Ar-FR linguistique — Ar-
TEHARTI - S22-TD §j| BOUKHLEF -S15-TD TEHARFI-S22-TD CHAAL-S27-TD
02 Renforcement Renforcement Introduction a la
linguistique — Ang- linguistique — Ar- traduction Ar-FR
TEHARTI- S22-TD CHAAL-S27-TD TEHARFI-S22-TD
01 Introduction a la T.T.U Renforcement
traduction Fr-Ar — LARROUSI linguistique — Fr
BENBALILT- S18-TD AMPHI-C-TD BENBALLT S27-TD
02 Introduction a la Renforcement T.T.U Meéthodologie de la

1D

LARROUSI-AMPHI-C-

Recherche
LAROUSSI-AMPHI-C-TD

02

01

Introduction a la
traduction
Fr-Ang-Fr
BELABDI

AMPHI-C-TD

Introduction a la

traduction Ang-Ar
CHAAL-AMPHI-B-TD

02

01

Introduction a la

traduction Ar-Ang-
LARIBI-S20-TD

Introduction a la

traduction Ang-Ar
CHAAL-AMPHI-B-TD

02

Introduction a la

traduction Ar-Ang-
LARIBI-S20-TD




1¢*¢ Année Anglais - Semestre 01 -2026 -2027 *** Traduction***

andil) £ od 02 01 b palaa 3 gal) ) s
Cyladal 5 _yalieua 48) o
40 % CHAAL CHAAL Renforcement
linguistique — Ar
40 % BENBALI BENBALI Renforcement
TAYEB TAYEB linguistique — Fr
40 % TEHARTI TEHARTI Renforcement
linguistique — Ang
40 % TEHARTI TEHARTI Introduction a la
traduction Ar-Fr
40 % BENBALI BENBALI Introduction a la
TAYEB TAYEB traduction Fr-Ar
40 % LARIBI LARIBI Introduction a la
traduction Ar-Ang
40 % CHAAL CHAAL Introduction a la
traduction Ang-Ar
40 % BELABDI BELABDI Introduction a la
traduction Fr-Ang-Fr
40 % LAROUSSI BOUKHLEF Méthodologie de la
Recherche
40 9% LAROUSSI LAROUSSI Techniques de travail
universitaire
- BABOU *ONLINE* Introduction a la
linguistique
- BENTALEB *ONLINE® Histoire de I’Algérie




2¢me Apnée Anglais - Semestre 03 -2026 -2027***Traduction***

Jours

K

Dimanche

Gr

01

01

08:00-09:30 I| 09:30-11:00 |

Introduction au
droit
-BOUKHLEEF.F-

**En Ligne **
-Cours-

11:00-12:30 |

12:30-14:00 |

14:00-15:30 |

Traduction
assistée par
ordinateur
- BENBALLT-
**En Ligne **
-Cours-

15:30-17:00

Perfectionnemen
t linguistique Ar
CHAAL-27-TD

[Lundi

01

]
|

|
_I

Mardi

Mercredi

Jeudi

ORI

01

01

01

| =1 = | = l=1=1 =F

Perfectionnemen
t linguistique Traduction
Fr- Ar-Fr
BENBLLT BENBLI.T
S18-TD S18-TD

Traduction
Fr-Ar
BENBLI.T
S18-TD

J
—

Encyclopédie de Traduction
traduction Fr-Ang
LARIBI DELLALI-

S20-TD S18-TD

Méthodologie de
traduction
DELLALI

S18-TD

Traduction
Ar-Ang

LARIBI
S17-TD

1]

|

Traduction
Ang-Ar

LARIBI
S17-TD

Perfectionneme
nt linguistique
Ang
LLARIBI
S17-TD




2¢me. Année Anglais - Semestre 03 -2026 -2027+** Traduction***

ptll) £ 5
Oladial B yaiuna dad) 4

)

) gadl Oy gis |

60 % BENBALI TAYEB Traduction Ar-Fr 01
60 % BENBALI TAYEB Traduction Fr-Ar 02
60 % LARIBI Traduction Ar-Ang 03
60 % LARIBI Traduction Ang-Ar 04
60 % DELLALI Traduction Fr-Ang 05
60 % CHAAL Perfectionnement linguistique Ar 06
60 % BENBALI TAYEB Perfectionnement linguistique Fr 07
60 % LARIBI Perfectionnement linguistique 08
Ang
60 % DELLALI Méthodologie de traduction 09
60 % LARIBI Encyclopédie de traduction 10
100 % BOUKHELEF Introduction au droit 11
*ONLINE*
100 % BENBALI.T Traduction assistée par 12
*ONLINE® ordinateur




Jours

3*me Année Anglais - Semestre 05 -2026 -2027***Traduction***

03:00-09:30 I‘ 09:30-11:00 I‘ 11:00-12:30 I‘ 12:30-14:00 I

Samedi

Dimanche

[Lundi

Mardi

-

Mercredi

Jeudi

]

01 Introduction aux Entrepreneuriat et
sciences politiques start-up
BEKKEDOUR -MEHDI-
02 *En Ligne **-Cours- **En Ligne **-Cours-
01 Traduction
Ar-Ang-Ar
BOUKHELEF-S15
02
01
02
01 Traduction Interprétation
Ar-Fr-Ar consécutive
CHAAL-S14-TD Ar-Fr-Ar-
CHAAL- S19-TD
02 Interpreétation Traduction
consécutive Ar-Fr-Ar-
Ar-Kr-Ar
CHAAL-S14-TD CHAAL-S14-TD
01 Techniques de Traduction Recherche Interprétation
reédaction Fr-Ang-Fr lexicologique- Ar-Fr-Ar
CHAAL-AMPHI-B-TD g DELLALI-S15-TD J| BOUKHELEF-S15 §| DELLALI-S18-TD
02 Techniques de Traduction Recherche Interpreétation Ar-
rédaction Ar-Ang-Ar lexicologique- Fr-Ar
—-BOUKHELEF- BOUKHELEF-
CHAAL-S15-TD S15-TD SALLE DE DELLALI-S18-TD

01

CONFERENCE.1-TD

02

Traduction

Fr-Ang-kFr
DELLALI-S18




3¢me Année Anglais - Semestre 05 -2026 -2027

Traduction
anil) £ od 02 01 5 yealaa 3 gall ) gis
Olatial [ 3 aia 48 ya
60 % 40 % CHAAL CHAAL Traduction Ar-Fr-Ar 01
60 % 40 % BOUKHELEF BOUKHELEF Traduction Ar-Ang-Ar 02
60 % 40 % CHAAL CHAAL Interprétation consécutive 03
Ar-Fr-Ar
60 % 40 % DELLALI DELLALI Interprétation Ar-Fr-Ar 04
60 % 40 % DELLALI DELLALI Traduction Fr-Ang-Fr 05
60 % 40 % CHAAL CHAAL Techniques de rédaction 06
60 % 40 % BOUKHELEF | BOUKHELEF Recherche lexicologique et 07
terminologique
100 % - BEKKADOUR| Introduction aux sciences 08
*ONLINE* politiques
100 % - MEHDI Entrepreneuriat et start-up 09
*ONLINE*




JOURS

DIMANCHE

Lundi

MARDI

MERCREDI

JEUDI

#k% 1¢r¢ Apnée Anglais - Semestre 01

GR

PS 08.00------ 09.30

09.30...... 11.00

T.T.U-TERRICHE-S17

11.00 12.30

Lecture et Etude de Textes-
BOUDJELLA-S23

-2026 -2027 ***

12.30.........14.00

14.00..........15.30

15.30.....17.00

T.T.U-TERRICHE-S17

Compréhension et Exp-
Ecrite-AISSA

BOKHTACH-S19

Compréhension et Exp-
Ecrite-AISSA

BOKHTACH-S19

Grammaire-BENAICHA
MATI-S1S

Compréhension et Exp-
Orale-BELBA CHIR-S04

Lecture et Etude de
Textes-BOUDJELLA-
S23

Lecture et Etude de Textes-
BOUDJELLA-S23

Grammaire-BENAICHA
MATI-S18

T.T.U-TERRICHE-S17

Compréhension et Exp-
Ecrite-SAYAH-S25

Compréhension et Exp-
Ecrite-AISSA BOKHTACH-
S19

Compréhension et Exp-
Ecrite-AISSA
BOKHTACH-S19

Grammaire-BENAICHA
MATI-S18

Compreéhension et Exp-
Orale-BELBACHIR-S04

Compreéhension et Exp-
Ecrite-SAYAH-S25

Compreéhension et
Exp-Ecrite-SAYAH-
S25

Grammaire-ZIDANE-S16

Compreéhension et
Exp-Orale-
BELBACHIR-S04

Compréhension et Exp-
Ecrite-MOUMNA-S20

Grammaire-ZIDANE-S16

Linguistique et Phonétique-
DJEROUANE-S25

Compréhension et Exp-
Ecrite -LARROUSSI-
AMPHI-C

T.T.U-TERRICHE-S17

T.T.U-TERRICHE-S17

Compréhension et Exp-
Orale-BOUHENNI-

AMPHI-B-

T.T.U-TERRICHE-S17

Grammaire-
BOUHENNI-S16

Compréhension et Exp-
Ecrite-MOUMNA-S05

Compréhension et Exp-
Ecrite-MOUMNA-S04

Grammaire-
BOUHENNI-S04

T.T.U-TERRICHE-5S03

Linguistique et Phonétique-
DJEROUANE-S05

Compréhension et Exp-
Ecrite-SAYAH-S14

Lecture et Etude de Textes-
BENSEDIK-S21

Lecture et Etude de
Textes-BENSEDIK-S21

Etudes de Textes
Littéraires-SAYAH-S14

Phonétique et
Linguistique-
CHAOUCHE-S21

Lecture et Etude de Textes-
BENSEDIK- S05

Civilisations de La Langue
d'étude-GRAINE-S26

Etudes de Textes
Littéraires-HADJ HENNI
J-S01

Compréhension et Exp-
Ecrite-MOUMNA-S20

Civilisations de La
Langue d'étude-
LAROUSSI-S06

Etudes de Textes Littéraires-
HADJ HENNI .I-S01

Compréhension et Exp-
Orale-MEHDI-S17

Lecture et Etude de
Textes-BENSEDIK-S21

Compréhension et Exp-
Ecrite -LARROUSSI-S06

Civilisations de La Langue
d'étude-GRAINE-S26

Etudes de Textes
Littéraires-HAD]
HENNI .1-S01

Compréhension et Exp-
Orale-CHAOUCHE-S21

Phonétique et
Linguistique-CHAOUCHE-
S21

Civilisations de La
Langue d'étude-
GRAINE-S26

Etudes de Textes
Littéraires-HAD]
HENNI .1I-S01

Compréhension et Exp-
Orale-MEHDI-S19

Phonétique et
Linguistique-
CHAOUCHE-S22

Civilisations de La Langue
d'étude-GRAINE-S26

Etudes de Textes

Littéraires -MEHARET-S14

Phonétique et
Linguistique-CHAOUCHE-
S22

Civilisations de La Langue
d'étude-GRAINE-S26

Etudes de Textes Littéraires
-MEHARET-S01

Phonétique et
Linguistique-CHAOUCHE-
SO01

Civilisations de La
Langue d'étude-
GRAINE-S01




Modules en Ligne :

‘ Histoire de 1'Algérie \

Prof :BENTALEB

Prof :MEHDI

SAMEDI

01 Tic et e-
learning
-MEHDI-
*En Ligne*
Tic et e-
learning
-MEHDI-
*En Ligne*
Tic et e-
Histoire de learning
I'Algérie -MEHDI-
*En Ligne*
Tic et e-
-BENTALEB- learning
-MEHDI-
*En Ligne* *En Ligne*
Tic et e-
learning
-MEHDI-
*En Ligne*
Tic et e-
learning
-MEHDI-
*En Ligne*
Tic et e-
learning
-MEHDI-
*En Ligne*

w4k 17 Apnée Anglais - Semestre 01 -2026 -2027 ***

MODULE

Les Enseignants
de Cours

01

Compréhension et
Exp-Ecrite/ +3

02

Compréhension et
Exp-Orale/+3

03

Grammaire de la
Langue d 'étude/ +3

04

Phonétique et
Linguistique / +3

05

Etudes de Textes
Littéraires de
Langue d'€tude

06

Techniques du
Travail

Universitaire /+3

07

Tic et e-learning/
TD=1H

08

Lecture et Etude de
Textes/+3

09

Civilisations de La
Langue d'étude /

10

Histoire de I'Algérie

*ONLINE*

BENTALEB

MOUMNA AISSA LARROUSSI SAYAH AISSA SAYAH MOUMNA
BOUKHTACH BOUKHTACH
MEHDI MEHDI BELBACHIR | CHAOUCHE | BOUHENNI | BELBACHIR | BELBACHIR
ZIDANE ZIDANE BENAICHA | BENAICHA | BENAICHA | BOUHENNI | BOUHENNI
MATI MATI MATI
CHAOUCHE | DJEROUANE | DJEROUANE | CHAOUCHE | CHAOUCHE | CHAOUCHE | CHAOUCHE
HADJ HENNI | HADJ HENNI | HADJ HENNI | HADJ HENNI | MEHARET SAYAH | MEHARET
IMANE IMANE IMANE IMANE
TERRICHE | TERRICHE |TERRICHE | TERRICHE | TERRICHE |TERRICHE | TERRICHE
MEHDI MEHDI MEHDI MEHDI MEHDI MEHDI MEHDI
*ONLINE* *ONLINE®* *ONLINE® *ONLINE* | *ONLINE®* | *ONLINE* | *ONLINE*
BOUDJELLA | BENSEDIK | BOUDJELLA | BOUDJELLA | BENSEDIK |BENSEDIK | BENSEDIK
GRAINE LARROUSSI GRAINE GRAINE GRAINE GRAINE GRAINE




ek peme Apnée Anglais - Semestre 03 -2026 -2027 %%

09.30......11.00 11.00........... 1230 | 12.30.........14.00 | 14.00.........15.30 | 15.30.....17.00 I
01 Littératures- Techniques du Travail
BOUCHEBOUCHE- J Universitaire -TAIBI-S26
S24
02 | Techniques du Travail Littératures-
Universitaire -TAIBI- BOUCHEBOUCHE-
S26 S24
03 Techniques du Travail Littératures- Lecture et Etude de
Universitaire -TAIBI- BOUCHEBOUCH J Texte-
DIMANCHE S26 E-S24 BELBACHIR-S04
04 Techniques du
Travail
Universitaire -
TAIBI-S26
05
06
01 Lecture et Etude de
Texte-
BELBACHIR-S14
02 Lecture et Etude de
Texte-
BELBACHIR-S04
03
Lundi
04 Compréhension Et Exp-
Orale-ZIDANE-S16
05
06
01 | Linguistique et Grammair-SENKADI- J Compréhension Et Exp-
Phonétique-BENAIRED- || S22 Orale-ZIDANE-S19
AMPHI-B
02 J Compréhension Et Linguistique et Grammair-SENKADI-
Exp-Orale-ZIDANE- Phonétique- S22
S19 BENAIRED-S21
03 Compréhension Et Linguistique et Phonétique- | Grammair-
Exp-Orale-ZIDANE- | BENAIRED-SALLE DE SENKADI-S22
MARDI S19 CONFERENCE. |
04 J Compréhension Et Comprehension Et Lecture et Etude de
exp-Ecrite- exp-Ecrite- Texte-ABBOU-S20
BOUALEM-S16 BOUALEM-S16
05 J Linguistique et Lecture et Etude de Compréhension Et exp- J| Techniques du Compréhension Et
Phonétique- Texte-ABBOU-S24 || Ecrite-BOUALEM-S16 [ Travail exp-Orale-
MAKHLOUF-S27 Universitaire - BOUHERNNEST6
LALEG-S26
06 [ Lecture et Etude de Linguistique et Techniques du Travail |} Compréhension Et
Texte-ABBOU-S24 Phonétique- Universitaire -LALEG- exp-Orale-
MAKHI OUFE-S?27 96 BOUHENNI-S16
01 Compréhension Et exp-
Ecrite-BENALI
FELLAGUE-S02
02 |} Compréhension Et Compréehension Et
exp-Ecrite-BENALI exp-Ecrite-BENALI
FELLAGUE-S02 FELLAGUE-S02
03 Compréhension Et Compréhension Et exp-
MERCREDI exp-Ecrite- Ecrite-BOUALEM-S18
BOUALEM-S18
04 | Linguistique et Grammair-SENKADI- J Civilisations de La Littératures-
Phonétique- S22 Langue d'étude- BOUCHEBOUCH
MAKHLOUF-S23 HAMER-LAINE-S19 E-S24
0S5 J Compréhension Et Littératures- Grammair-SENKADI- | Civilisations de La
exp-Ecrite- BOUCHEBOUCHE- |} S22 Langue d'étude-
BOUALEM-S18 S24 HAMER-LAINE-
S19
06 Civilisations de La Littératures- Grammair-
Langue d'étude- BOUCHEBOUCHE- SENKADI-S22
HAMER-LAINE-S19 [ S24
01 Civilisations de La Compréhension Et exp- |

Langue d'étude-

HAMER-LAINE-S16

Ecrite-BENALI
FELLAGUE-S22




02 Civilisations de La
LLangue d'étude-

JEUDI HAMER-LAINE-S19

03 Civilisations de La
LLangue d'étude-
HAMER-LAINE-
S19

04

05

06

Compréhension Et
exp-Ecrite-BENALI

FELLAGUE-SOI

Compréhension Et
exp-Ecrite-BENALI
FELLAGUE-S13

Modules en Ligne :

Langue (s) Etrangere (s)

Prof :ALLAOUIA

Litteraties Numériques

Prof :MEHDI

‘Jours I‘ Gr I| 08:00-09:30 I| 09:30-11:00 I‘ 11:00-12:30 I| 12:30-14:00 I| 14:00-15:30 I| 15:30-17:00 I

Litteraties Langue (s)
Numériques Etrangére (s)
-MEHDI- —~ALLAOUIA-
*En Ligne* *En Ligne*
Litteraties Langue (s)
Numériques Etrangere (s)
-MEHDI- ~ALLAOUIA-
*En Ligne®* *En Ligne*
Litteraties Langue (s)
Numériques Etrangere (s)
-MEHDI- —ALLAOUIA-
*En Ligne* *En Ligne*
SAMED] Litteraties Langue (s)
Numériques Etrangere (s)
-MEHDI- —~ALLAOUIA-
*En Ligne* *En Ligne*
Langue (s) Litteraties
Etrangere (s) Numériques
—~ALLAOUIA- -MEHDI-
*Fn Ligl’lt‘:}: *En Ligne*
Langue (s) Litteraties
Etrangere (S) Numériques
_ALLAOUIA- -MEHDI-
*En Ligne* “En Ligne®




JOURS 08.00------09.30 12.30........14.00 14.00........15.30 15.30.......17.00
‘ | MODULES “ Les Enseignants ‘ 01 02 03 04 05 06
de Cours

Compréhension Et exp- BENALI BENALI BOUALEM | BOUALEM | BOUALEM BENALI
Ecrite/ +3 FELLAGUE | FELLAGUE FELLAGUE
Compréehension Et exp- ZIDANE ZIDANE ZIDANE ZIDANE | BOUHENNI | BOUHENNI
Orale/ +3

03 J| Grammaire de la Langue SENKADI | SENKADI SENKADI SENKADI SENKADI | SENKADI
d 'étude/ +3

04 | Linguistique et BENAIRED | BENAIRED | BENAIRED | MAKHLOUF [ MAKHLOUF | MAKHLOUF
Phonétique/+3

05 | Littératures de Langue BOUCHEBOU | BOUCHEBO | BOUCHEBO | BOUCHEBO | BOUCHEB | BOUCHEBO
d'étude CHE UCHE UCHE UCHE OUCHE UCHE

06 | Techniques du Travail TAIBI TAIBI TAIBI TAIBI LALEG LALEG
Universitaire /+3

07 | Civilisations de La HA MER HA MER HA MER | HAMER | HAMER | HA MER
Langue d'étude / LAINE LAINE LAINE LAINE LAINE LAINE

08 | Lecture et Etude de BELBACHIR | BELBACHIR | BELBACHIR | ABBOU |ABBOU ABBOU
Texte/+3

09 | Litteraties Numériques/ MEHDI MEHDI MEHDI MEHDI MEHDI MEHDI
TD=1H *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE | *ONLINE | *ONLINE®*

S
10 }f Langue (s) Etrangere (s) ALLAOUIA ALLAOUIA | ALLAOUIA | ALLAOUIA | ALLAOUIA | ALLAOUIA
*ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE | *ONLINE | *ONLINE*

w3k 2eme Apnde Anglais - Semestre 03 -2026 -2027 #%%



DIMANCHE

Pratiques de
Communication
Orale -HAD)J
HENNI.S-S15

Linguistique

BABOU

AMPHI -B-
Cours

Linguistique-
BABOU-S21

Atelier de Lecture et
d écriture-
BENBALILS-S20

Atelier de Lecture et
d ‘écriture-
BENBALIL.S-S20

LUNDI

01

02

03

04

05

06

Introduction a
la didactique

BOUROUINA
AMPHI-B
COURS

Méthodologie-AMARA -
S24

Introduction a la
didactique-
BOUROUINA-S21

Introduction a la
didactique-
BOUROUINA-S21

Méthodologie-AMARA -
S24

Introduction a la
didactique-ITIM-S21

Introduction a la
didactique-I'TIM-S20

Pratiques de
Communication Orale —
HADJ HENNI.S-S19

MERCREDI

02

03

04

05

06

Littérature :
Théories et

Pratiques

ARABE
AMPHI-C

Cours

AMARA-S25

01 Civilisation ,Culture- Atelier de Lecture et
BENTALEB-S17 d écriture-BELKHEIRA -
S24
02 [ Linguistique- Civilisation ,Culture- Atelier de Lecture et Civilisation
DJEROUANE-S15 BENTALEB-S17 d écriture- ,Culture et
DA Interculturalité
MARDI 03 Atelier de Lecture et Civilisation ,Culture-
d’écriture-BENBALLS- BENTALEB-S17 BENTALEB
520 AMPHI-B
04 Cours
05 [ Atelier de Lecture et J Introduction a la Linguistique-
d“écriture- Didactique-LALEG-S26 DJEROUANE-S15
BENBALIL.S-S20
06 [ Introduction a la Linguistique-
Didactique-LALEG- j DJEROUANE-S15
S26
01 Langues de Spécialités- Littérature-ARABE-S(04

Littérature-ARABE-S(04

Langues de Spécialités-
AMARA-S25

Linguistique-BABOU-
S27

Langues de
Spécialités-AMARA -
S25

Linguistique-BABOU-
S27

Langues de
Spécialités-
MEHARET-S14

Langues de Spécialités-
MEHARET-S14

Pratiques de
Communication Orale-
ARABI-S03

Langues de Spécialités-
MEHARET-S14

JEUDI

01
(02 || Pratiques de
Communication
Orale-ARABI-S03
03 [ Littérature-ARABE- J| Pratiques de Méthodologie de la
S04 Communication Orale- Recherche —-YAHOUI-
ARABI-S03 S23
04 | Civilisation ,Culture- J Littérature-ARABE-S04 J Pratiques de Meéthodologie de la
BENTALEB-S17 Communication Orale- Recherche —-YAHOUI-
ARABI-S03 S23
0S ileegll:;};;l{;}ll;}g_le de la Civilisation . Cﬂul — Littérature-ARABE-S(04
VAHOULS23 BENTALEB-S17
06 | Littérature : Civilisation ,Culture-
Theéories et Méthodologie de la BENTALEB-S17
Pratiques- Recherche -YAHOUI-S23

ELKATEB-S16

wkw 3eme Apnée Anglais - Semestre 05 -2026 -2027 ##*




Modules en Ligne :

Traduction : Langue(s)
Nationale(s) /Lang

ue d” Etude

Prof :METCHAOUI

Prof :SAHNOUN __ |

‘Juurs || 08:00-09:30 || 09:30-11:00 I‘ 11:00-12:30 || 12:30-14:00 || 14:00-15:30 || 15:30-17:00 I

Entreprenariat Traduction :
-SAHNOUN- Langue(s)
. Nationale(s)
S S
En Ligne /Langue d” Etude
-METCHAOUI-
*En Ligne™
Entreprenariat Traduction :
-SAHNOUN- Langue(s)
. Nationale(s)
S S
En ngne /Langue d” Etude
-METCHAOUI-
*En Ligne*

Traduction :
Langue(s)
Nationale(s)
/Langue
d” Etude
METCHAOUI
*En Ligne*

Entreprenariat

-SAHNOUN-
*En Ligne™*

Traduction :
Langue(s)
Nationale(s)
/Langue
d” Etude
METCHAOUI
*En Ligne*

Entreprenariat
-SAHNOUN-
*En Ligne*

/Langue d” Etude
~-METCHAOUI-

Traduction :
Langue(s)
Nationale(s)

*En Ligne*

Entreprenariat
-SAHNOUN-
*En Ligne*

01

02

03
SAMEDI

04

05

06

/Langue d” Etude
~-METCHAOUI-

Traduction :
Langue(s)
Nationale(s)

*En Ligne™

Entreprenariat
-SAHNOUN-
*En Ligne*

#k% 3me Apnée Anglais - Semestre 05 -2026 -2027 *#%

MODULES Les Enseignants 01 02 03 04 05 06
de Cours
01 || Linguistique BABOU BABOU DJEROUANE BABOU BABOU | DJEROUANE | DJEROUANE
02 | Littérature : Théories et ARABE ARABE ARABE ARABE ARABE ARABE | ELKATEB
Pratiques
03 | Civilisation ,Culture et BENTALEB |BENTALEB |BENTALEB |BENTALEB |BENTALEB |BENTALEB |BENTALEB
Interculturalité
04 }| Introduction a la BOUROUINA [ BOUROUINA | BOUROUINA I'TIM I'TIM LALEG LALEG
Didactique
05| 1 angues de Spécialités AMARA AMARA AMARA MEHARET |MEHARET | MEHARET
06 || Méthodologie de la AMARA AMARA YAHOUI YAHOUI YAHOUI YAHOUI
Recherche Universitaire
(TD*2)
07 I Atelier de Lecture et BELKHEIRA | BELKHEIRA | BENBALI BENBALI | BENBALI | BENBALI
d’écriture (TD*2) SEDDIK SEDDIK SEDDIK SEDDIK
08| pratiques de HADJ HENNI HADJ HENNI
SIHAM SIHAM
Communication Orale ARABI ARABI ARABI ARABI
09 :
Iraduction : Langue(s) METCHAOUI | METCHAOUI | METCHAOUI | METCHAOUI | METCHAOUI | METCHAOUI
Nationale(s) /Langue *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE* | *QNLINE*
d” Etude
10 Entreprenariat SAHNOUN SAHNOUN SAHNOUN SAHNOUN | SAHNOUN | SAHNOUN
cprenaria *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE* | *ONLINE*




"~

JOURS

08.00-09.30 |

#=%% Literature and Civilization*#**

09.30-11.00

11.00-12.30 | 12.30-14.00

#% 1¢'¢ Année Master Anglais - Semestre 01 -2026 -2027 ***

14.00-15.30 \15.30-17.00

SAMEDI

|

Ethics
-ATAA ALLAH-

* En Ligne*
-TD-

Translation / Foreign
language
-OUIDANE-

* En Ligne*Cours-

Translation /

Foreign language
-OUIDANE-
* En Ligne* -TD-

DIMANCHE

African studies
HADJ HENNI
SIHAM
S20-Cours

African studies Research

HADJ HENNI Methodology
SIHAM ZOURGUI
S20-TD S14-TD

Free and Open-
Source Software

MIMOUN
LABORATOIRE
-TD-

LUNDI

MARDI

Critical Theories

BERKAT
S25-Cours

British Literature
MISSOUM

S19-Cours

Critical Theories
BERKAT
S25-TD

Writing
Techniques
BELALEM

S526-TD

British Literature
MISSOUM
S15-TD

MERCREDI

JEUDI

HEIEE

British Cultural
and Civilizational
Studies
ARABI
S03-Cours

British Cultural
and Civilizational
Studies
ARABI
S03-TD




wkk 1er¢ Appée Master Anglais - Semestre 01 -2026 -2027

=% Literature and Civilization***

_

MODULES H COURS \

7]

BERKAT

HADJ HENNI
SIHAM

ARABI

Critical Theories BERKAT

African studies HADJ HENNI
SIHAM

Br1t1§h Cultural and Civilizational ARARBI

Studies

British Literature MISSOUM

Research Methodology

Writing Techniques

Free and Open-Source Software

Translation / Foreign language OUIDANE
*ONLINE*

Ethics

MISSOUM

ZOURGUI

BELALEM

MIMOUN

OUIDANE
*ONLINE*
ATAA ALLAH
*ONLINE®




JOURS 08.00-09.30 09.30-11.00

wkk 1ere Apnée Master Anglais - Semestre 01 -2026 -2027 ***
s Anplied Linguistics and ELT %%

11.00-12.30 \

12.30-14.00 \

14.00-15.30 \ 15.30-17.00

| SAMEDI | |

Communicative
Practices
-AISSA
BOUKHTACHE-
*En Ligne*-TD-

Deontological
Ethics

-MEHARET-

*En Ligne*-TD-

Cultural and Intercultural
Dimensions of ELT
HADJ.H.S
*En Ligne*
-Cours-

Discourse
Analysis
-HANIFI-
*En Ligne™*
-Cours-

Research Research Methodology J| Language Mastery JLanguage Mastery and
Methodology in ELT in ELT Benali and Analysis Analysis
SALLE DE SALLE DE | | |
CONFERENCE-01- Cours C(')Nkr‘sljﬂ‘%él\l?cl})ﬂhl) 1.TD S15-Cours _ SALLEDE
il CONFERENCE-01-TD
English Language English Language Educational Sociolinguistics and
MARDI Teaching Approaches Teaching Approaches Psychology English Language
Teaching
BouRoUNA | BOUROUNA | \iour | makmLoUe
\ - A\ ALV -D- . .
S23-Cours S23-Cours
Free and Open-Source § Sociolinguistics and
MERCREDI Software English Language
MIMQUN Teaching
~ SALLE DE MAKHLOUF
CONFERENCE-01-TD SALLE DE

CONFERENCE-01-TD

JEUDI

Curriculum Design and
Evaluation
HANIFI
SALLE DE
CONFERENCE-01-TD




wkk 1er¢ Appée Master Anglais - Semestre 01 -2026 -2027
%% Applied Linguistics and EL'T #%*

MODULES

COURS . m

01

English Language Teaching Approaches

BOUROUINA BOUROUINA

02

Language Mastery and Analysis

DJEROUANE DJEROUANE

03

Sociolinguistics and English Language Teaching

04

Curriculum Design and Evaluation

05

Educational Psychology

MAKHLOUF MAKHLOUF

HANIFI

MAKHLOUF

06

Research Methodology in ELT

Benali ReguiegNacera || Benali Reguieg Nacera

07 | Free and Open-Source Software MIMOUN
08 | Communicative Practices AISSA
BOKHTACH*ONLINE*
09 | Cultural and Intercultural Dimensions of ELT HADJ HENNI
SIHAM
*ONLINE*
10 | Discourse Analysis HANIFI *ONLINE*
11 | Deontological Ethics

MEHARET
FFONLINE**




wkk 1ere Apnée Master Anglais - Semestre 01 -2026 -2027 ***
% (yeneral and Comparative Literature **%

JOURS \ 08.00-09.30 09.30-11.00

11.00-12.30 \

12.30-14.00 I 14.00-15.30 15.30-17.00

E Translation / Foreign Ethics Translation / Foreign EB
SAMEDI language -ATAA ALLAH- language
\ -OUIDANE- * En Ligne* -OUIDANE-
* En Ligne*Cours- -TD- * En Ligne* -TD-
Schools of Anglophone Asian Anglophone Asian Free and Open-
DIMANCHE || Comparative Literatures Literatures Source Software
Literature MIMOUN
BELALEM BELALEM BELALEM LABORATOIRE
S16-Cours S16-Cours S16-TD -TD-
African- African-American and Research Schools of
LUNDI American and || African Literatures Methodology Comparative
African Literature
Literatures
HADJ .H.S HADJ HENNILS ZOURGUI BELALEM
S15-COURS S15-TD S18-TD S26-TD
Writing Euro-American Euro-American
MARDI Techniques Literatures Literatures
BEKHEIRA BERKAT BERKAT
SALLE DE S25-Cours S25-TD
CONFERENCE-01-1D

I8




wkk 1er¢ Appée Master Anglais - Semestre 01 -2026 -2027

%% (yeneral and Comparative Literature ***

‘ MODULES H COURS ‘ TD \
01 | Schools of Comparative Literature BELALEM BELALEM
02 [ Euro-American Literatures BARKAT BARKAT
03 | African-American and African Literatures | HADJ HENNI SIHAM HADJ HENNI SIHAM
04 | Anglophone Asian Literatures BELALEM BELALEM
05 | Research Methodology ZOURGUI
06 | Writing Techniques BET KHEIR A
07 | Free and Open-Source Software MIMOUN
08 | Translation/ Foreign language OUIDANE OUIDANE
*ONLINE* *ONLINE*
09 | Ethics ATAA ALLAH
#ONLINE**




wxk geme Appée Master Anglais - Semestre 03 -2026 -2027
%% (yeneral and Comparative Literature ***

JOURS | 08.00---09.30 09.30—11.00 11.00—12.30 12.30
Discourse Analysis — Science — Fiction Artificial Intelligence
SAMEDI HANIFI- Leterature -MIMOUN-
*En Ligne*-TD- -MISSOUM- *En Ligne™*-TD-
*En Ligne*-TD-
DIMANCHE

LUNDI

MARDI

Dissertation Writing
and Referencing
ZOURGUI
S14-TD

Women Literature
Berkat

S22-Cours

Women Literature Cultural Studies
Berkat BOUDJELLA
S22-TD S23-Cours

MERCREDI

JEUDI

Oral
Presentation
ELKATEB
S16-TD

Stylistics in
Literature

ELKATED
S15-TD

Postcolonial Literature
ELKATEB
S16-TD

Critical Thinking and
Writing BOUALEM
S16-TD




wk peme Appée Master Anglais - Semestre 03 -2026 -2027 ***

%% (yeneral and Comparative Literature ***

Postcolomal Literature FI. KATEB

02 | Women Literature BARKAT BARKAT

03 | Stylistics in Literature ELKATEB

04 | Discours Analysis HANIFI
*ONLINE*

05 ] Cultural Studies BOUDJELLA

06 | Dissertation Writing and Referencing ZOURGUI

07 | Critical Thinking Writing BOUALEM
08 | Oral Presentation ELKATEB

09 | Science — Fiction Leterature MISSOUM

*ONLINE*

10 [ Artificial Intelligence MIMOUN
*FONLINE**




wkk peme Appée Master Anglais - Semestre 03 -2026-2027 %

#%% [iterature and Civilization *%%*

| JOURS || 08.00.....09.30 I 09.30......11.00

11.00........12.30 I| 12.30........14.00 I

14.00.....15.30

15.30....17.00

Discourse Analysis — Minority Studies Artificial
SAMEDI HANIFI- -BESSEDIK- Intelligence
*En Ligne*-TD- *En Ligne*-Cours- -MIMOUN-
*En Ligne™*-TD-
DIMANCHE | || | | | | |
African - American Civilizations in Media and History
LUNDI Literature Dial ) Writing
BERKAT POsted BOUDJELLA
S22-Cours i S23-Cours
k L S26-TD k L
Critical Thinking and
Writing BOUALEM
MARDI S18-TD
Oral A : Arab - American Historical Movements
. Academic |
A— Presentation Referencing Literature and TWi-StS MOUMNA
FI KATER BENSSEDIK S20-TD
7\ Y. ~ 4 ) TOT TNAN]
S16-TD S17-TD l\}()L_Ml\ A
S20-Cours
B Ej




w3k peme Apnde Master Anglais - Semestre 03 -2026 -2027 ***
%% Literature and Civilization ***

MODULES ‘

Civilizations in Dialogues

Historical Movements and Twists

Media and History Writing

COURS ‘

BOUDJELLA

Arab - American Literature

MOUMNA

African - American Literature

Academic Referencing

Critical Thinking and Writing

Oral Presentation

Discourse Analysis

Minority Studies

Artificial Intelligence

BARKAT

BENSEDIK **QNLINE**

]

BELALEM

MOUMNA

BENSEDDIK

BOUALEM
ELKATEB

HANIFI #*QNLINE**

MIMOUN *#*OQNLINE**




JOURS

wxk geme Appée Master Anglais - Semestre 03 -2026 -2027
s Applied Linguistics and ELT #%

08.00....09.30

09.30 11.00

11.00.....12.30 I 12.30....14.00 § 14.00....15.30

15.30..17.00

SAMEDI

F

Distant Learning
and Online Course
Design
-MEHARET-
*En Ligne*-TD-

Artificial Intelligence
-MIMOUN-

*En Ligne*-TD-

Oral presentation
-HANIFI-

|

DIMANCHE

]

LUNDI

Assessment in ELF
DJEROUANE

S25-Cours

The Didactics of the
Four Skills
BELHADIA
S26-TD

Writing and Research
Strategies AISSA
BOKHTACHE

S25-TD

Developing Language
Teaching Materials
— AMARA-
S24-TD

MARDI

MERCREDI

JEUDI

I

Form and Content of
MA Dissertation
Writing
MAKHLOUF
S16-TD

Micro
Teaching
HANIFI

S24-TD

Iethods of Self Proof
Reading

BENALI
FELLAGUE
S02-TD

Understanding
Academic English

BENSEDIK
S21-TD




wk peme Appée Master Anglais - Semestre 03 -2026 -2027 ***
% Applied Linguistics and ELT %%

MODULES

COURS TD

01 |Developing Language Teaching Materials AMARA
02 | The Didactics of the Four SKkills BELHADIA
03 | Understanding Academic English BENSEDIK
04 | Micro Teaching HANIFI
05 | Assessmentin ELF -
DJEROUANE

06 |Form and Content of MA Dissertation Writing MAKHLOUF
07 | Writing and Research Strategies AISSA BOKHTACHE
08 | Methods of Self Proof Reading

BENALI FELLAGUE
09 | Oral presentation HANIFI **ONLINE**
10 | Distant Learning and Online Course Design MEHARET#**ONLINE**
11 | Artificial Intelligence MIMOUN **ONLINE**
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